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Nicht vollstandig
aufsetzen/ Ne pas—
fixer compléetement/
Don't tap down fully

Fangvon hier an an
Commencez a taper ici
Start tapping from here
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1. Kante anheben/
Lever le bord/Lift edgeN\

2.Unterschieben/ Glisser "\
de sous/Slide under
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Distanz messen
Mesurer la distance
Measure distance

Starten/Commencer/Starting




